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. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE MEDIO AMBIENTE, E MEDIO RURAL
E MARINO

16144 Real decreto 1549/2009, do 9 de outubro, sobre ordenacién do sector pesqueiro
e adaptacion ao Fondo Europeo da Pesca.

A Lei 3/2001, do 26 de marzo, de pesca maritima do Estado, no seu titulo Il, establece
a normativa basica de ordenacion do sector pesqueiro, cuxo desenvolvemento se aborda
neste real decreto, naqueles aspectos que estan afectados pola recente reforma da politica
pesqueira comun.

O Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006, relativo ao
Fondo Europeo da Pesca establece uns novos obxectivos da politica pesqueira comun,
para o periodo 2007-2013, e regula as actividades de conservacion, xestion e explotacion
dos recursos acuaticos vivos, sempre que tales actividades sexan levadas a cabo por
buques pesqueiros comunitarios ou nacionais dos Estados membros, coa finalidade
especifica da promocién dun equilibrio sustentable e duradeiro entre os citados recursos e
a capacidade de pesca da frota. As medidas estan dirixidas a mellorar a seguranza a
bordo dos buques, as condiciéns de traballo, a hixiene, a calidade dos produtos, o
rendemento enerxético e a selectividade, incluindo o cambio de motores por outros de
igual ou menor potencia.

Por outra parte, o Regulamento (CE) n.° 498/2007 da Comisién, do 26 de marzo
de 2007, polo que se establecen as disposicions de aplicacion do Regulamento (CE)
n.° 1198/2006, establece os parametros para elaborar os programas operativos e o0s
métodos dos calculos das axudas e as medidas de pesca, entre outros aspectos.

Asi mesmo, o Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Consello, do 20 de decembro
de 2002, sobre a conservacion e explotacién sustentable dos recursos pesqueiros en
virtude da politica pesqueira comun, establece unha regulacion especifica para a
construcion de buques pesqueiros e outras medidas de ordenacion, algunhas de cuxas
axudas se extinguiron en 31 de decembro de 2004.

O Regulamento (CE) n.° 744/2008 do Consello, do 24 de xullo de 2008, polo que se
establece unha accion especifica temporal para promover a reestruturaciéon das frotas
pesqueiras da Unién Europea afectadas pola crise econdmica, establece medidas
complementarias e excepcionais do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 e do Regulamento
(CE) n.° 2371/2002.

Con motivo da adaptacion aos regulamentos comunitarios citados e tendo en conta
o Plan Estratéxico Nacional do Fondo Europeo da Pesca e a Decisiéon da Comisién C
(2007) 6615, do 13 de decembro de 2007, pola que se aproba o programa operativo de
intervencion comunitaria do Fondo Europeo da Pesca de Espafa, para o periodo de
programacion 2007-2013, (ambos os instrumentos foron publicados nas seguintes
paxinas web: http://ec.europa.euf/fisheries/cfp/structural_measures/pdf/NSP_ES.pdf,
http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/structural_measures/operational_programmes_es.htm,
e www.mapa.es/pesca/pags/Programa_fep/ProgramaOperativo.pdf) faise necesario
adaptar as medidas de ordenacion basica en materia de construcion e modernizaciéon de
buques pesqueiros, asi como, o axuste de capacidades da frota referidos a paralizacion
temporal e paralizacion definitiva dela, a pesca costeira artesanal, os proxectos piloto de
pesca experimental, as accions colectivas, dirixidas a realizar estudos de viabilidade
para a promocidn das empresas pesqueiras en paises terceiros, € as medidas
socioecondmicas aplicables a reestruturacion da frota.

Actualizase a regulacién do Censo da frota pesqueira operativa, cuxo mantemento
corresponde a Secretaria Xeral do Mar.
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Non obstante isto, son os regulamentos comunitarios anteriormente citados, xunto co
Regulamento (CE) n.° 736/2008 da Comision, do 22 de xullo de 2008, relativo a aplicacion
dos artigos 87 e 88 do Tratado &s axudas estatais concedidas para pequenas e medianas
empresas dedicadas a producion, transformacioén e comercializacion de produtos da pesca
e co Programa operativo aprobado pola Decision da Comisién C6615, os instrumentos
que no seu conxunto regulan a ordenacién do sector pesqueiro e adaptaciéon ao Fondo
Europeo da Pesca, limitdndose este real decreto a garantir a necesaria adecuacion da
normativa interna ao sistema comunitario e ao programa operativo. En suma, este real
decreto é unha peza mais do conxunto do sistema xuridico de ordenacién do sector
pesqueiro e adaptacién deste ao Fondo Europeo da Pesca que non exclue, sendn que,
polo contrario, presupon a plena aplicacién dos citados regulamentos comunitarios e do
programa operativo espafiol, mentres non sexan obxecto de modificaciéon. En consecuencia,
tanto as axudas a muller para favorecer a sta incorporacién a este sector como o resto
das axudas previstas no Programa operativo asi como o limite que para estas establece o
Regulamento (CE) n.° 736/2008 da Comisidn, non se rexen por este real decreto senén
por aquelas normas e programas.

De forma especifica, o capitulo | establece o obxecto do real decreto e describe os
ambitos de aplicacion.

O capitulo 1l recolle os requisitos para a renovacion da frota pesqueira, as condicions
que deben reunir as baixas achegadas para unha nova construcién, a sua materializacion,
a achega de baixas adicionais, e os non achegables como baixa, a potencia dos motores,
a tramitacion das solicitudes de autorizacidon de construcion, sendo con caracter xeral o
organo competente para a sua xestién as comunidades autébnomas, sen prexuizo do
informe favorable que debe emitir o Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e
Marifio.

O capitulo Il recolle os investimentos a bordo dos buques pesqueiros coas normas de
ordenacionreferidas aos requisitos para a autorizacion, aachega de baixas, amodernizacion
sobre cuberta principal, a regularizacion dos motores foraborda e a tramitacion das
solicitudes de obras de modernizacion e equipamento que tamén corresponde as
comunidades auténomas, sen prexuizo do informe favorable que corresponde emitir ao
Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifno.

O capitulo IV refirese ao axuste dos esforzos pesqueiros e regula a paralizacién
definitiva e a paralizaciéon temporal das actividades pesqueiras en canto medidas de
ordenacion.

O capitulo V regula a pesca costeira artesanal, que é a practicada por buques
pesqueiros de eslora total inferior a 12 metros e que non utilicen as artes de arrastre.

O capitulo VI refirese aos proxectos piloto de pesca experimental, dirixidos a avaliar
unha nova tecnoloxia ou un plan de xestidon pesqueiro, excluida a pesca exploratoria e a
que tefa un caracter comercial directo.

O capitulo VIl refirese as acciéns colectivas e, en concreto, a realizar estudos de
viabilidade para a promocion de empresas pesqueiras en paises terceiros (sociedades
mixtas).

O capitulo VIII recolle as medidas socioeconémicas que se poderan conceder aos
pescadores afectados polos cambios producidos na actividade pesqueira e establece
axudas non renovables por paralizaciéon definitiva do buque, para diversificacions e
reciclaxe, saida anticipada do sector pesqueiro ou prexubilacién e a pescadores menores
de 40 anos para a compra do primeiro barco.

O capitulo IX aborda a actualizacién do Censo da frota pesqueira operativa coa
descricion do que é buque operativo, as reactivaciéons, as altas e baixas, a coordinaciéon
dos rexistros e cambios de titularidade.

Como anexos unense os documentos e modelos para a alta provisional no Censo da
frota pesqueira operativa de buques de nova construcién, importacién ou provenientes
doutra lista e o caderno censual.

Foron consultadas as comunidades auténomas e as entidades representativas do
sector pesqueiro.
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Este real decreto ditase en virtude da facultade conferida ao Goberno na disposicion
derradeira segunda da Lei 3/2001, do 26 de marzo, de pesca maritima do Estado.

Na sua virtude, por proposta da ministra de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marino,
coa aprobacién previa da vicepresidenta primeira do Goberno e ministra da Presidencia,
de acordo co informe do Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros
na sua reunién do dia 9 de outubro de 2009,

DISPONO:

CAPITULO |
Normas xerais
Artigo 1. Obxecto.

1. Por medio deste real decreto establécense as normas bdsicas de ordenacion
aplicables a renovacion e modernizacién dos buques pesqueiros, o axuste dos esforzos
pesqueiros, referidos a paralizacion temporal e definitiva das actividades, a pesca costeira
artesanal, os proxectos piloto de pesca experimental, as accions colectivas, en especial os
estudos de viabilidade das empresas pesqueiras en paises terceiros, as medidas
socioeconomicas aparelladas aos cambios da frota pesqueira, asi como os requisitos
xerais que regulan o Censo da frota pesqueira operativa, tendo en conta a Lei 3/2001,
do 26 de marzo, de pesca maritima do Estado e o Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do
Consello, do 27 de xullo do 2006, relativo ao Fondo Europeo da Pesca (FEP) e o
Regulamento (CE) n.° 498/2007, do 26 de marzo, que establece as disposiciéons de
aplicacion do regulamento anterior.

2. As medidas sinaladas neste real decreto desenvolveranse mediante a garantia do
cumprimento dos plans de recuperacion, asi como dunha xestion financeira correcta dos
fondos publicos, de acordo co Programa operativo esparol 2007-2013, aprobado pola
Decision da Comision das Comunidades Europeas C/2007/6615, do 13 de decembro
de 2007.

As axudas publicas dirixidas as actividades reguladas neste real decreto, excepto as
do capitulo Il, son as previstas no programa operativo espafol citado.

3. O disposto neste real decreto entenderase sen prexuizo da aplicacion directa dos
regulamentos comunitarios citados no nimero 1 e do Regulamento (CE) n.° 736/2008 da
Comision, do 22 de xullo de 2008, relativo a aplicacién dos artigos 87 e 88 do Tratado as
axudas estatais concedidas para pequenas e medianas empresas dedicadas a producion,
transformacion e comercializacion de produtos de pesca, asi como do programa operativo
a que se refire o punto anterior en todo canto, estando regulado e previsto neles, non estea
afectado ou regulado por este real decreto, aplicandose aqueles as medidas, incluidas as
de axuda a muller, que non son obxecto de regulacion neste real decreto.

CAPITULO Il
Construcion da frota
Seccion 1.2 Normas de ordenacion
Artigo 2. Autorizacioén.

Poderase autorizar a construcion de buques pesqueiros de acordo coas normas de
ordenacion establecidas neste real decreto, sen prexuizo das competencias do Ministerio
de Fomento en materia de seguranza do buque.

Non se concedera ningunha axuda para a construcion de buques pesqueiros no marco
do FEP.
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Artigo 3. Condicions das baixas.

Toda autorizacién de construcién de buques pesqueiros que se rexistre na lista terceira
do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras requirird que a unidade que se vaia construir
substitia un ou mais buques operativos achegados como baixa, e sempre que se cumpran
as seguintes condicions:

a) Que o buque pesqueiro achegado como baixa ou baixas, estea matriculado na
lista terceira do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras, que figure de alta no Censo da
frota pesqueira operativa e que estea libre de cargas e gravames.

b) Para a construcion de novas unidades da frota pesqueira en arqueo bruto (GT)
potencia (kW), a entrada de nova capacidade na frota estara compensada pola anterior
retirada sen axuda publica de, como minimo, a mesma capacidade; en todo caso, o réxime
de entradas/saidas de capacidade da frota pesqueira axustarase ao establecido no
artigo 13 do Regulamento (CE) n.° 2371/2002 do Consello, do 20 de decembro de 2002.

c) Que a achega de baixas sexa por unidades completas, entendéndose por unidade
completa o buque propiamente dito e a licenza de pesca adscrita a este, polo que ningun
buque que se vaia substituir podera ser aplicado como baixa para a construcién de mais
dun buque.

Esta limitacion non sera exixida cando un ou varios armadores decidan construir en
forma conxunta duas ou mais embarcaciéns da mesma modalidade e censo.

Para isto deberase cumprir co requisito de que o numero de buques que se vaian
construir sexa igual ou menor ao numero de buques achegados como baixa, e que a
proporcién do arqueo entre a maior e a menor das baixas achegadas mantefia, segundo
proceda, algunha das seguintes proporcions:

1.° Cando a baixa de maior arqueo sexa maior ou igual a 100 GT, a proporciéon non
debera ser superior a 3.

2.° Cando a baixa de maior arqueo sexa menor de 100 GT e maior de 10 GT, a
proporcién non debera ser superior a 4.

3.° Cando a baixa de maior arqueo sexa igual ou menor de 10 GT, non estara suxeita
a proporcion.

d) O buque ou buques achegados como baixa deberan ter exercido a actividade
pesqueira durante un minimo de 120 dias nos 12 meses inmediatamente anteriores a data
de inicio do expediente de construcion ou, se € o caso, a data de presentacion da
documentacién da baixa ante o 6rgano competente da comunidade auténoma, que se
debera incorporar ao citado expediente. No caso de que o buque pesqueiro achegado
como baixa fose dado de alta por reactivacion no Censo da frota pesqueira operativa,
debera ter permanecido reactivado polo menos dous anos e con actividade pesqueira
durante ese periodo, sen prexuizo dos 120 dias de actividade antes mencionados.

Excepcionalmente e para aquelas frotas suxeitas a cotas de pesca limitadas, baixo o
amparo de acordos pesqueiros internacionais, que non permitan alcanzar os 120 dias de
actividade exixidos no paragrafo precedente, deberan acreditar ter exercido unha actividade
minima de 60 dias en cada un dos dous anos anteriores a presentacion das baixas,
segundo as condicidns establecidas neste artigo.

Eximense do requisito de ter exercido a citada actividade pesqueira os buques que,
como consecuencia de tratados ou acordos internacionais de pesca, paralizasen a sua
actividade ou fosen dados de baixa no censo correspondente.

Seran, asi mesmo, eximidos deste requisito os buques pesqueiros operativos perdidos
definitivamente por accidente; neste caso os correspondentes dereitos de baixa teran un
periodo de validez de 12 meses a partir do dia en que se produciu o sinistro ou, se é o
caso, desde a data de firmeza da resolucion xudicial que declare a data do afundimento ou
a propiedade do buque afundido, cando estes sexan obxecto de controversia. En todo
caso, o buque debera ter exercido a actividade pesqueira 120 dias nos 12 meses anteriores
a data do accidente.
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e) En todo caso, a achega dun buque para unha nova construcion sera anotada na
folla de asento deste buque e levarase a cabo documentalmente mediante un compromiso
de baixa, no cal o achegante desta se compromete a dar de baixa o buque no Censo da
frota pesqueira operativa e a iniciar o expediente pertinente para materializar esta baixa
nas formas descritas no artigo 6, cando a nova construcion entre en servizo. O mencionado
compromiso de baixa non presupon por si mesmo o inicio do expediente.

f) O compromiso de baixa sera formulado en documento orixinal e por unha soa vez
polo propietario do buque de pesca que se vai substituir, perante a autoridade competente
da Administracién central ou autonémica, e € aquel polo que se compromete o dito
propietario a sta inmobilizacion e desmantelamento no momento da entrada en servizo da
nova unidade. Cando o solicitante non sexa titular rexistral do buque achegado como
baixa, naquel documento debera figurar a cesion de dereitos do buque que se vai substituir
a favor do solicitante da nova construcion.

g) Este compromiso, unha vez aceptado pola administraciéon competente, sera
enviado ao Rexistro de Buques e Empresas Navieiras para a sua toma de razén na folla
de asento do buque.

Artigo 4. Orixe das baixas en funcién da modalidade.

Cando se establecesen censos de buques para determinados caladoiros e modalidades
de pesca e se pretenda construir un buque para incluilo nun deles, polo menos o 90% do
arqueo bruto (GT) e potencia (kW) dos buques achegados como baixa deberan pertencer
ao dito censo como minimo, sen prexuizo das exixencias mais rigorosas que poida conter
a normativa especifica que regule a concreta modalidade e caladoiro.

Artigo 5.  Potencia dos motores.

1. Entenderase por potencia propulsora dun bugue pesqueiro a potencia maxima ao
freo medida a saida do motor propulsor (potencia BHP), acreditada polos certificados
expedidos por unha organizacién recofiecida e autorizada polo Ministerio de Fomento,
como resultado das probas en banco de cada modelo e tipo de motor intraborda; no caso
de motores foraborda, a medicién e declaracion de potencia estara de acordo coa norma
UNE EN ISO 8665.

2. Poderase admitir unha tara limite do 20 por cento da potencia maxima recofiecida
para o correspondente modelo e tipo de motor que se vaia instalar na nova unidade.

3. Prohibese expresamente a tara dos motores foraborda.

4. Os motores dos buques de ata 12 metros de eslora total de nova construcion e os
que se instalen por obras de modernizacion teran as limitacions de potencia maxima
continua en banco (BHP) en funcién da sua eslora total que se indican seguidamente:

Eslora Frota artesanal e de percebe
Atadmetros.................... .. .... 45
AtabSmetros................... ... .... 50
Ata6bmetros.......................... 65
Ata7metros.................... ... 80
Ata8metros................... ... ... 110
Ata9metros.................... . ... 140
Ata10metros. .. ...................... 180
Atatimetros......................... 220
Ata12metros. . ....................... 270

Artigo 6. Materializacion das baixas.

1. Para a materializaciéon das unidades achegadas para a construcion de novos
buques pesqueiros admitirase o desmantelamento, o afundimento substitutorio do
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desmantelamento, a exportacion definitiva, co correspondente cambio de pavilléon e o
cambio de lista.

Os desmantelamentos e os afundimentos substitutorios e a exportacién requiriran
informe previo da Secretaria Xeral do Mar do Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural
e Marifo.

2. O afundimento substitutorio de desmantelamento autorizarase exclusivamente
para os buques de madeira que cumpran os requisitos exixidos pola normativa vixente, e
levarase a cabo nos lugares debidamente prefixados pola autoridade competente.

Excepcionalmente, a comunidade auténoma na cal tefia o buque a sua base podera
autorizar que a baixa na lista terceira se realice por un procedemento distinto do
desmantelamento ou afundimento substitutorio de desmantelamento, cando o buque se
destine a fins culturais, ornamentais ou recreativos, sempre que a sua localizacién sexa
féra da auga e quede asegurada a imposibilidade do seu retorno a actividades en flotacion.
Esta decision poraa a comunidade auténoma en cofiecemento do Ministerio de Medio
Ambiente, e Medio Rural e Marifio, dentro dos 30 dias seguintes.

3. No suposto de exportacién definitiva a un pais terceiro, deberanse cumprir as
seguintes condicions:

a) Que o interesado se comprometa a efectuar a exportacion do buque a un pais
terceiro, excluidos aqueles a que se refire o artigo 1 do Real decreto 1080/1991, do 5 de
xullo, en que se fixan os paises e territorios aos cales se atrible un determinado caracter
impositivo sobre beneficios fiscais.

b) Que o adquirente do buque exportado dispofia dunha licenza valida para pesca na
zona econdmica exclusiva (ZEE) dun pais terceiro con recursos marifios economicamente
explotables.

4. Asi mesmo, poderase aceptar que a materializacion da baixa achegada para a
construcion dun buque pesqueiro se realice por cambio de lista, exceptuando a lista cuarta
e a lista sétima, sempre que se transfira a sta propiedade a unha entidade sen animo de
lucro. O documento acreditativo da citada transmision que debera achegar o solicitante
debera conter unha clausula pola que o adquirente se comprometa a non transmitir o novo
buque nin volver exercer con este a pesca extractiva. Cando se produza a baixa, anotaranse
estes datos na nova folla de asento do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras, e
causara baixa no Censo da frota pesqueira operativa; a este fin sera necesario que conste
esta materializacion na resolucion de construcidén e que se solicite o cambio de lista.

5. Aentidade adquirente non podera cambialo a lista cuarta e sétima nin ceder o seu
uso para outra actividade que non sexa a propia da entidade.

Artigo 7. Achega de baixas adicionais.

No caso de que o arqueo e/ou potencia do buque de nova construcidon sexa maior que
0 arqueo proxectado e autorizado, dara lugar a obriga de achegar baixas que cubran o
aumento de arqueo e/ou potencia realizado sobre o autorizado, nas condicions que se
regulan neste real decreto.

Artigo 8. Primeiro despacho para exercer a pesca.

Sera requisito indispensable para autorizar o primeiro despacho para o mar do novo
buque que se encontre de alta no Censo da frota pesqueira operativa.

Artigo 9. Buques non achegables como baixa.

1. Os buques obxecto de axudas por paralizacidon definitiva da actividade pesqueira
non poderan en ningun caso ser utilizados como baixas para acceder a novas construciéns
ou obras de modernizacion.

2. Osbuques que fosen obxecto de axudas para a modernizacién ou construcién non
poderan ser achegados como baixa para modernizacions ou novas construcions ata que
transcorresen como minimo cinco ou dez anos desde a finalizacién das obras ou desde a
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entrada en servizo da nova construcion, respectivamente, salvo que os novos armadores
garantan suficientemente por medio de aval bancario a devoluciéon das axudas ou o seu
reintegro efectivo no momento da entrada en servizo da nova unidade ou da data de
finalizacion da modernizacion.

3. A contia que debera cubrir o aval calcularase inicialmente reducindo a axuda pro
rata temporis desde a data de finalizacidn das citadas obras ou desde a entrada en servizo
do novo buque, ata a data de presentacion da baixa.

4. No momento da entrada en servizo do buque para o que se achegase a baixa con
garantia de aval bancario ou na data de terminacion das obras de modernizacion, farase
efectiva a devolucién da correspondente parte da axuda ascendendo o seu montante a
cantidade que corresponda nesa data pro rata temporis, momento en que se procedera a
devolucion do aval bancario gardado en depésito.

5. O exposto anteriormente non sera de aplicacion aos buques achegados como
baixa perdidos definitivamente en accidente.

Artigo 10. Baixas noutros supostos.

1. A achega obrigatoria de baixas equivalentes nas condicions establecidas neste
real decreto aplicarase tamén nos supostos de importacion de buques pesqueiros, asi
como nos supostos de alta na lista terceira de embarcacions procedentes doutras listas do
Rexistro de Buques e Empresas Navieiras, e aqueles buques que, estando de baixa
definitiva no Censo da frota pesqueira operativa, soliciten a sua reincorporacion.

2. Nestes supostos sera de aplicacion o disposto no Real decreto 1027/1989, do 28
de xullo, sobre abandeiramento, matriculacién de buques e rexistro maritimo.

3. Para os buques importados aplicaranse as normas contidas no capitulo Il deste
real decreto.

Artigo 11.  Adecuacion ao caladoiro.

Ademais das condicidons establecidas neste real decreto, para autorizar a construcion,
aimportacion e a alta na lista terceira, ou a inclusion na lista terceira de buques pesqueiros
destinados a seren incluidos nun determinado caladoiro, censo e modalidade de pesca
requirirase o cumprimento dos requisitos exixidos pola normativa especifica do dito
caladoiro, censo e modalidade.

Artigo 12. Buques da lista cuarta.

Nas autorizacions de construcion de buques para rexistrar na lista cuarta do Rexistro
de Buques e Empresas Navieiras, non seran exixibles baixas equivalentes en arqueo ou
potencia e os solicitantes deberan posuir unha licenza ou permiso administrativo para
exercer actividades acuicolas, de cultivos marifios, estabulacion de especies marifias, ou
seren propietarios de buques de pesca da modalidade de cerco que requiran para a sua
actividade buques auxiliares.

Seccién 2.2 Tramitacion das solicitudes de autorizacién de construcion
Artigo 13.  Tramitacion das solicitudes.

1. Assolicitudes de autorizacién de nova construcién dirixiranse ao 6rgano competente
da comunidade autbnoma en que o buque vaia ter o seu porto base.

2. A comunidade auténoma tramitara as solicitudes de construcién aplicando a
normativa basica do Estado e, unha vez revisadas e aceptadas, remitira os expedientes
completos ao Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio para que proceda a
sUa analise e a expedicién do informe preceptivo sobre os aspectos relacionados coa sua
competencia.

O citado informe favorable tera un periodo de validez de 18 meses, dentro do cal se
iniciara a construcion do buque. Transcorrido o periodo de validez, requirirase a iniciacion
dun novo expediente.
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3. O buque de nova construcion debe entrar en servizo antes de tres anos, contados
desde o seu inicio.

Artigo 14. Anulacién e modificaciéon do expediente.

Considerarase variacion do expediente de construcién dun buque e, por tanto, requirira
a iniciacion dun novo expediente cando existan modificacidons das caracteristicas de eslora,
manga, puntal, arqueo e potencia do barco en mais do 20 por cento, cando existan cambios
na baixa principal, cando exista cambio de material do casco, asi como cando haxa
implicito cambio de censo e/ou modalidade ou cambio de armador e/ou propietario.

Artigo 15.  Cambio de titular.

1. Cando se iniciase a construcion e por calquera circunstancia o armador e/ou
propietario non puidese levala a termo, admitirase o cambio de titular, sempre que exista
escritura publica de venda a outro propietario e/ou armador.

2. Asi mesmo, admitirase o cambio de propietario cando sexa como consecuencia do
falecemento do titular.

Artigo 16.  Organo competente.

1. Tendo en conta o informe favorable mencionado no artigo 13.2, a comunidade
auténoma resolvera o expediente de construcion. De acordo co establecido no artigo 62
do Real decreto 1027/1989, do 28 de xullo, sobre abandeiramento, matriculacién de
buques e rexistro maritimo, a autorizaciéon de construcion da comunidade autdbnoma sera
previa a autorizacion que corresponde, no ambito das suias competencias, ao Ministerio de
Fomento.

2. Aautorizacion de construcion da comunidade auténoma sera comunicada por esta
ao interesado, ao Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio e ao Ministerio de
Fomento.

CAPITULO Ill
Modernizacions a bordo dos buques pesqueiros e selectividade
Seccion 1.2 Normas de ordenacion
Artigo 17.  Autorizacién.

Poderanse autorizar obras de modernizacion e equipamento de buques pesqueiros,
incluidos os cambios de motor propulsor, de acordo coas normas de ordenacion que se
establecen neste real decreto, sen prexuizo das competencias do Ministerio de Fomento
en materia de seguranza do buque.

Artigo 18. Requisitos para a autorizacion.

Para a autorizacion de obras de modernizacion e equipamentos dos buques pesqueiros
sera requisito indispensable que os buques se encontren incluidos no Censo da frota
pesqueira operativa.

Artigo 19. Achega de baixas.

Para autorizar as obras de modernizacion e equipamento de buques da lista terceira
do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras que supofian incrementos de arqueo ou
potencia, deberanse achegar baixas de buques da lista terceira debidamente inscritos no
Censo da frota pesqueira operativa, nos termos establecidos no capitulo Il deste real
decreto.
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Artigo 20. Modernizacién sobre cuberta principal.

Poderanse autorizar obras de modernizacion sobre a cuberta principal dos buques que
tefian cinco anos ou mais de existencia, sen necesidade de achegar baixas equivalentes
en caso de aumento de arqueo, sendo requisito indispensable que se cumpran as seguintes
condiciéns:

a) Que non se concedese con anterioridade un incremento de arqueo para 0 mesmo
fin.

b) Que o buque tefia unha eslora igual ou superior a 15 metros.

c) Que o incremento de arqueo se deba a obras de modernizacion destinadas a
mellorar a seguranza a bordo, as condicions de traballo, a hixiene e a calidade dos
produtos, e que non aumente a capacidade de capturas do buque.

d) Que non dean lugar a un aumento do volume adicional destinado a levar peixe ou
artes de pesca.

Artigo 21.  Condicions para o cambio de motor.

1. As condicions de achega de baixas seran as mesmas que as establecidas nas
normas de ordenacion para a construcion de buques.

2. Para efectos de autorizacién de cambio de motor, aplicaranse as condiciéns
maximas de potencia e tara que para as novas construcions establece o artigo 5 deste real
decreto, e as normas do artigo 25 do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27
de xullo de 2006.

Artigo 22. Motores foraborda.

Os cambios de motor foraborda en embarcacidns pesqueiras axustaranse aos
requisitos seguintes:

a) Cando no Rexistro de Buques e Empresas Navieiras figure que o antigo motor
foraborda esta desmontado ou dado de baixa, a instalaciéon dun novo motor foraborda
requirira a achega de baixas equivalentes a potencia que se pretenda instalar. Cando nun
buque estea autorizado o uso alternativo de dous motores foraborda, poderan substituirse
ambos os motores por un novo motor foraborda, que en ningin caso podera ter unha
potencia que supere a potencia do maior motor substituido.

b) En todo caso, a potencia maxima dun motor foraborda axustarase ao disposto no
artigo 5.

c) Prohibese expresamente a tara de motores foraborda.

Artigo 23. Adecuacion ao caladoiro.

Nas obras que supofian cambio de censo, caladoiro ou modalidade de pesca dos
buques, unha vez finalizada a obra, estes deberan cumprir a normativa especifica do novo
censo, caladoiro e modalidade.

Artigo 24. Buques da lista cuarta.

As autorizaciéns de modernizacion e equipamento dos buques da lista cuarta do
Rexistro de Buques e Empresas Navieiras non requiriran a achega de baixas equivalentes
en arqueo ou potencia.

Seccién 2.2 Tramitacién das solicitudes de obras de modernizacién e equipamento

Artigo 25. Solicitudes.

As solicitudes de autorizacién de obras de modernizacidon e equipamento dirixiranse
ao organo competente da comunidade auténoma en que se situe o porto base do buque.
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Artigo 26. Tramitacion das solicitudes.

A comunidade auténoma, de acordo co que establece o artigo 60 da Lei 3/2001, do 26
de marzo, tramitara estas solicitudes aplicando a normativa basica do Estado e remitira os
expedientes aceptados ao Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio, para
que se proceda a analise e emision do informe preceptivo, sobre os aspectos relacionados
coa competencia estatal naquelas obras que supofan cambio de censo, de caladoiro ou
modalidade de pesca ou que impliquen cambios estruturais no buque, incluindo nestes os
cambios de motor, tanto intraborda como foraborda.

Artigo 27. Periodo de validez do informe.

O informe favorable mencionado no artigo anterior tera un periodo de validez de 18
meses dentro do cal se deberan ter iniciado as obras de reforma, que deberan estar
finalizadas nos 18 meses seguintes.

Artigo 28. Organo competente.

A comunidade auténoma, a vista do informe emitido polo Ministerio de Medio Ambiente,
e Medio Rural e Marino, do porto base do buque, resolvera os expedientes de obras de
modernizacion e equipamento no ambito da sua competencia. Concedida a correspondente
autorizacion, a comunidade auténoma notificarallela ao interesado, ao Ministerio de Medio
Ambiente, e Medio Rural e Marino e ao Ministerio de Fomento, para efectos do previsto no
artigo 62 do Real decreto 1027/1998, do 28 de xullo, sobre abandeiramento, matriculacién
de buques e rexistro maritimo.

CAPITULO IV
Axuste dos esforzos pesqueiros
Artigo 29. Obxecto.

Para a mellora e conservacion dos recursos pesqueiros e a limitacion do esforzo
pesqueiro en augas exteriores adoptaranse medidas de paralizacion definitiva e paralizacion
temporal da frota pesqueira.

Artigo 30. Paralizacién definitiva.

As paralizacions definitivas sé se poderan levar a cabo en buques con mais de dez
anos de idade e suspenderase totalmente a actividade destes, anularase a licenza e
producirase a baixa no Censo da frota pesqueira operativa e no Rexistro de Buques e
Empresas Navieiras.

Artigo 31. Criterios obxectivos para a concesiéon de axudas.

1. Poderanse outorgar axudas por paralizacion definitiva da actividade pesqueira
sempre que a dita paralizacion forme parte dun plan de axuste de esforzo pesqueiro dos
mencionados no artigo 21, alineas a) e d) do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello,
do 27 de xullo de 2006.

2. As solicitudes de axuda dirixiranse ao 6rgano competente da comunidade
auténoma onde se sitle o porto base do buque.

3. As comunidades auténomas remitiran de forma periédica ao Ministerio de Medio
Ambiente, e Medio Rural e Marifio, a relacion de solicitudes de axuda por paralizacion
definitiva que cumpran co establecido no Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello,
do 27 de xullo de 2006, co fin de que a Secretaria Xeral do Mar e os érganos competentes
das comunidades auténomas procedan conxuntamente a examinaren a adaptacion das
propostas priorizadas, ao cumprimento dos obxectivos de reducién de esforzo pesqueiro
para a frota pesqueira, as necesidades de eliminaren modalidades de pesca non selectivas
e de estaren incluidos en plans de recuperacién ou de medidas urxentes de axuste de
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esforzo pesqueiro, e a resolveren os problemas suscitados polos acordos internacionais
de pesca. Unha vez alcanzado un acordo sobre as citadas propostas, as comunidades
auténomas procederan a seleccion definitiva das solicitudes.

4. Seran as comunidades autébnomas as que leven a cabo a resolucidon e pagamento
das axudas correspondentes.

5. Non obstante o disposto no punto anterior, cando a paralizacién definitiva se deba
a unha suspension dun acordo internacional de pesca, ou tefia lugar no marco de plans de
xestion, recuperacion ou medidas de urxencia sobre unha pesqueira, establecidos pola
Unién Europea e que afecten varias comunidades auténomas, o Ministerio de Medio
Ambiente, e Medio Rural e Marifio podera asumir a competencia da xestién, tramitacion e
pagamento das axudas, logo da correspondente autorizacién da Conferencia Sectorial de
Pesca.

Artigo 32. Paralizacién temporal das actividades pesqueiras.

Poderanse levar a cabo paradas temporais nas épocas mais adecuadas desde o punto
de vista bioléxico para a recuperacion das especies afectadas por un plan dos previstos no
artigo 21 do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006, relativo
ao Fondo Europeo da Pesca. Esta medida habilta a posibilidade de compensar
economicamente armadores e tripulantes dunha frota pola diminucién de ingresos durante
os periodos da parada, conxugando a sustentabilidade do caladoiro coa rendibilidade da
frota.

Artigo 33. Criterios obxectivos para o outorgamento de axudas.

Poderanse outorgar axudas por paralizacion temporal por un periodo maximo de
duracion dependendo da causa que a propicie, tal e como se establece no artigo 24 do
Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006. A contribucion
financeira sera a sinalada no Regulamento (CE) n.° 1198/2006, salvo que a causa da
paralizacion temporal sexa catastrofe natural, vedas por razéns de saude publica ou outro
acontecemento non resultante de medidas de proteccion dos recursos. Nestes casos,
aplicaranse as decisions excepcionais que a situacion requira.

Os armadores e ftripulantes afectados pola paralizaciéon temporal da actividade
pesqueira poderan solicitar axudas ante o érgano competente da comunidade auténoma
onde radique o porto base do buque obxecto da paralizacion. Non obstante:

1. Candosepretendanlevaracabomedidas de paralizaciontemporal, as comunidades
auténomas correspondentes deberan remitir a autoridade de xestion todos os datos
correspondentes a paralizacion temporal, facilitando o calculo pormenorizado das primas
correspondentes a paralizacion temporal que se desexe realizar, co fin de dar cumprimento
ao que establece o Programa operativo para o sector pesqueiro espafiol e o disposto no
artigo 4 do Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27 de xullo, no que se refire
a periodos maximos de duracion e topes de contribucién do Fondo Europeo da Pesca.

2. En caso de paralizacions temporais relacionadas co suposto de non renovacion ou
suspension dun acordo de pesca e cando a medida afecte varias comunidades auténomas,
0 Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio podera adoptar un réxime de
axudas aos armadores ou propietarios e pescadores afectados.

3. Asimesmo, cando a paralizacién temporal tefia lugar no marco de plans de xestién,
recuperacion ou medidas de urxencia sobre unha pesqueira, establecidos pola Unién
Europea e que afecten varias comunidades auténomas, podera tamén o Ministerio de
Medio Ambiente, e Medio Rural e Mariiio asumir a competencia da xestién, tramitacion e
pagamento das axudas correspondentes.

4. O establecido nos numeros 2 e 3 anteriores requirira a aprobaciéon da Conferencia
Sectorial de Pesca.
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CAPITULO V
Pesca costeira artesanal
Artigo 34. Obxecto.

1. Para os efectos deste real decreto enténdese por pesca costeira artesanal a
practicada por buques pesqueiros de eslora total inferior a 12 metros, e que non utilicen as
artes de arrastre.

2. Poderanse acoller as axudas a que se refire o artigo 26.4 do Regulamento (CE) n.°
1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006, de forma individual, para consecucion dos
obxectivos das alineas d) e e), e de forma colectiva para conseguir os obxectivos das
alineas a), b) e ¢).

A forma colectiva pode ser a través de confrarias de pescadores, asociacions,
cooperativas e outras organizaciéns legalmente recofiecidas.

3. Os proxectos tanto individuais como colectivos da pesca costeira artesanal teran
acceso as axudas previstas no Fondo Europeo da Pesca, segundo o consignado no
programa operativo aprobado, e deben cumprir cos requisitos de ordenacion previstos
neste real decreto, para a construcién, modernizacion, paralizaciéns temporais e definitivas
e medidas socioecondmicas, tendo en conta as suas caracteristicas propias.

4. A competencia na xestién das accidons da pesca costeira artesanal sera das
comunidades auténomas.

CAPITULO VI
Proxecto piloto
Artigo 35. Obxecto.

1. Para efectos deste real decreto, e de acordo co artigo 41 do Regulamento (CE) n.°
1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006, relativo ao Fondo Europeo da Pesca, e o
Regulamento (CE) n.° 498/2007, do 26 de marzo de 2007, polo que establecen as
disposicions de aplicacion do Regulamento relativo ao Fondo Europeo da Pesca,
entenderase por proxectos piloto aqueles dirixidos a adquisicion e difusion de novos
cofiecementos técnicos, incluida a utilizacion a titulo experimental de técnicas de pesca
mais selectivas, asi como a probar, en condicions préximas as condicions reais do sector
produtivo, a viabilidade técnica ou econémica dunha tecnoloxia innovadora, co fin de
adquirir e divulgar coflecementos técnicos ou econdémicos da tecnoloxia en cuestion.

Tamén teran consideracion de proxectos piloto aqueles destinados a desenvolver e
probar métodos para mellorar a selectividade das artes de pesca, reducir as capturas
accesorias, os descartes ou o impacto ambiental, a permitir a realizacion de probas sobre
plans de xestién e de asignacién do esforzo pesqueiro e de distintos tipos de técnicas de
xestiéon pesqueira.

2. Seran levados a cabo por un axente econdmico, unha asociacién comercial
recofiecida ou calquera outro organismo competente designado con este fin polo Estado
membro, en cooperacion cun organismo cientifico ou técnico.

3. Poderanse solicitar axudas para a sua realizacion tendo en conta o previsto no
artigo 19.3 do Regulamento (CE) n.° 498/2007 da Comision, do 26 de marzo de 2007,
sobre a deducion de todos os beneficios obtidos durante a aplicacion do proxecto. Quedan
excluidos os gastos correspondentes a pesca exploratoria e a que tefia caracter comercial
directo.

4. Durante arealizacion do proxecto piloto, este sera obxecto de seguimento cientifico
por parte do Instituto Espanol de Oceanografia ou organismo cientifico que corresponda,
e os seus resultados seran recollidos como informes técnicos, aos cales se dara a
publicidade adecuada.
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CAPITULO VII
Acciodns colectivas
Artigo 36. Accidns colectivas.

Poderanse conceder axudas a medidas de interese publico, previstos no artigo 37 do
Regulamento (CE) n.° 1198/2006 do Consello, do 27 de xullo de 2006, relativo ao Fondo
Europeo da Pesca, entre outras, as dirixidas a realizar estudos de viabilidade para a
promociéon de empresas pesqueiras en paises terceiros que cumpran os requisitos
previstos no artigo 2 do Real decreto 601/1999, do 16 de abril, polo que se regula o
Rexistro Oficial de Empresas Pesqueiras en Paises Terceiros.

As axudas canalizaranse a través de organizacions que actien en nome dos produtores
ou doutras organizaciéns recofiecidas polo Estado membro e de acordo co programa
operativo.

Artigo 37. Organo competente.

A tramitacion do expediente de exportacion e comprobacion da constitucion dunha
empresa pesqueira nun pais terceiro corresponde ao Ministerio de Medio Ambiente, e
Medio Rural e Marifo.

CAPITULO VI
Medidas socioeconomicas
Artigo 38. Obxecto.

O Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio, e as comunidades auténomas,
no ambito das suUas respectivas competencias, poderan conceder aos pescadores de
buques afectados polos cambios producidos na actividade pesqueira, axudas
socioecondmicas nos termos establecidos no artigo 27 do Regulamento (CE) n.° 1198/2006
do Consello, do 27 de xullo de 2006, e no programa operativo aprobado pola Comisién
mediante a Decisién do 13 de decembro de 2007.

Artigo 39. Medidas socioeconémicas e requisitos.

As medidas de caracter socioecondmico estaran dirixidas a establecer:

1. Primas compensatorias individuais non renovables, co obxecto de diversificar a
actividade e promover a pluriactividade dos pescadores e os plans de reciclaxe provisional
que afecten distintas areas maritimas.

2. A mellora das aptitudes profesionais dos pescadores.

3. Un plan de saida anticipada dos traballadores do sector pesqueiro, incluida a
prexubilacion.

4. A compensacion non renovable a pescadores por paralizacion definitiva.

5. Primas individuais a pescadores menores de 40 anos, para a compra do primeiro
barco.

Os requisitos para acceder a cada unha destas medidas recdllense no Programa
operativo 2007/2013 do Fondo Europeo da Pesca.

Artigo 40. Organo competente.

1. O érgano competente para a tramitacion, resolucion e pagamento das solicitudes
das axudas previstas neste real decreto sera o da comunidade auténoma en cuxo territorio
estea situado o porto base do buque pesqueiro.

2. Cando as axudas previstas sexan solicitadas por pescadores de buques achegados
a unha sociedade mixta, a Secretaria Xeral do Mar comunicara a comunidade autbnoma
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correspondente ao porto base do buque obxecto de exportacion os datos necesarios para
que tramite, resolva e pague as axudas que correspondan.

3. As axudas en supostos de paralizacion definitiva do buque faranse efectivas unha
vez que este cause baixa definitiva no Censo da frota pesqueira operativa, o que se
comunicara a comunidade autbnoma correspondente.

CAPITULO IX
Censo da frota pesqueira operativa
Artigo 41. Obxecto.

O Censo da frota pesqueira operativa constitie un instrumento basico para a xestion
da pesca maritima e o seu contido forma parte do Rexistro Comunitario da Frota Pesqueira,
regulado actualmente polo Regulamento (CE) n.° 26/2004 da Comisién, do 30 de decembro
de 2003. O mencionado censo sera xestionado polo Ministerio de Medio Ambiente, e
Medio Rural e Marifio (Secretaria Xeral do Mar).

Artigo 42. Buque operativo.

Considerarase buque operativo aquel que, estando matriculado nas listas terceira ou
cuarta do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras, e inscrito no rexistro mercantil, fose
despachado para a suUa actividade no mar, como minimo, unha vez nos ultimos vinte e
catro meses e que, ademais, mantefia a capacidade de navegar acreditada polos
certificados pertinentes do Ministerio de Fomento.

Artigo 43. Condiciéns de permanencia.
1. A permanencia dun buque no Censo da frota pesqueira operativa esta condicionada a:

a) Ser un buque operativo.
b) Estar dedicado a unha actividade no mar, de caracter profesional.

2. En todo caso, requirirase a alta no réxime especial da Seguranza Social dos
traballadores do mar, da empresa que explote comercialmente o buque e a do persoal
enrolado neste.

Artigo 44. Perda de operatividade.

Os buques que estean incluidos no Censo da frota pesqueira operativa perderan a
operatividade cando transcorran vinte e catro meses sen seren despachados e pasaran a
situacion de «baixa provisional» no dito censo.

Tamén perderan a operatividade aqueles buques que, como consecuencia de tratados
ou acordos internacionais de pesca, visen paralizada a sua actividade; neste caso pasaran
igualmente a situacion de «baixa provisional».

Artigo 45. Actividade pesqueira.
Non podera ser despachado para o exercicio da actividade pesqueira:

1. Todo buque non incluido no Censo da frota pesqueira operativa.
2. Todo buque que estea en situacién de «baixa definitiva».
3. Todo buque que perdese a sua operatividade ou estea en baixa provisional.

Artigo 46. Reactivacions.

O armador dun buque en situacion de «baixa provisional» no Censo da frota pesqueira
operativa, ou dun buque que perdese a sla operatividade podera solicitar de novo o seu
paso a situacion de alta neste, no prazo maximo de cinco anos, contados a partir da data
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en que o buque perdeu a sua operatividade, acreditando para isto a navegabilidade da
embarcacion e a profesionalidade da actividade desta.

Transcorrido o prazo maximo mencionado sen que se producise a reactivaciéon do
buque, incoarase o expediente para dalo de «baixa definitiva» no Censo da frota pesqueira
operativa.

Artigo 47. Baixa no censo.

1. Aqueles buques que permanecesen durante polo menos sete anos sen despachar
para a actividade, dous desde que perderon a sua operatividade, mais cinco sen solicitaren
a reactivacion no Censo da frota pesqueira operativa, causaran «baixa definitiva» tras o
oportuno expediente.

2. Causaran baixa definitiva no censo sen que sexa necesario que transcorran os
prazos mencionados anteriormente os buques que sexan manifestamente irrecuperables.
Neste caso, o Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio darad conta ao
Ministerio de Fomento para que tales buques causen baixa de oficio no Rexistro de Buques
e Empresas Navieiras, como establece o artigo 61 do Real decreto 1027/1989, do 28 de
xullo, sobre abandeiramento, matriculaciéon de buques e rexistro maritimo.

3. Abaixadefinitiva nocenso producirase, asi mesmo, nos casos de desmantelamento,
afundimento, perda total por accidente, exportacion ao estranxeiro, transferencia a outro
pais comunitario e cambios desde a terceira e cuarta a outra lista do Rexistro de Buques
e Empresas Navieiras.

Artigo 48. Inclusién no censo.
1. Poderanse incluir no Censo da frota pesqueira operativa os buques que:

a) Finalizasen a sua construcion.

b) Finalizasen o seu expediente de importacion.

c) Finalizasen a sua alta na lista terceira do Rexistro de Buques e Empresas
Navieiras.

d) E aquelas que pretendan a sua reactivacion por estaren de baixa provisional.

2. Osarmadores dos buques que se encontren na situacion descrita no punto anterior
deberan acreditar a posesion do certificado de navegabilidade ou de conformidade,
segundo proceda, expedido pola Direccion Xeral da Marifia Mercante e, se € o caso, que
a baixa ou baixas achegadas estean amarradas e iniciado o expediente pertinente para a
sua materializacion a que se refire o artigo 6.

Artigo 49. Solicitudes.

1. As solicitudes de inclusiéon ou reactivacion dos buques, conforme o modelo do
anexo |, seran dirixidas polo interesado ao Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e
Marifio, e presentadas na Secretaria Xeral do Mar, ou en calquera dos lugares previstos
no artigo 38.4 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun. Os armadores ou propietarios dos
buques especificaran expresamente na solicitude as augas onde solicitan realizar os
labores de pesca.

2. As solicitudes deberase xuntar a documentacién que figura nos anexos Il e 1V,
respectivamente, e caderno censual de alta, cuberto correctamente polo armador, que
asinara no lugar reservado para isto, conforme o modelo do anexo VI.

3. Oprazo maximo para a presentacion da solicitude para buques de nova construcién,
importacion, ou alta na terceira lista do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras sera de
catro meses contados a partir da data do primeiro certificado de navegabilidade ou de
conformidade segundo corresponda.
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Artigo 50. Tramitacion.

1. Unha vez presentada a solicitude, a Direccion Xeral de Ordenacion Pesqueira da
Secretaria Xeral do Mar do Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio
comprobara a documentacion presentada e, no caso de que o buque vaia pescar en augas
interiores, solicitarase informe previo da comunidade auténoma correspondente.

2. Queda facultada a Secretaria Xeral do Mar para a comprobacion dos buques que
coide pertinentes.

3. O director xeral de Ordenacién Pesqueira ditara e notificara a correspondente
resolucién no prazo maximo de tres meses desde a presentacion da solicitude.

Artigo 51. Alta no Censo da frota pesqueira operativa.

1. Osbuques, unhavez cumpridas todas as condicidns e recibidos os correspondentes
informes, seran dados de alta provisional no Censo da frota pesqueira operativa mediante
a citada resolucion do director xeral de Ordenacion Pesqueira.

2. Para que os buques de nova construcion, importaciéon ou incorporacién a lista
terceira do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras, pasen a situacion de alta definitiva,
os armadores deberan xustificar nun prazo maximo de doce meses o desmantelamento, a
exportacion ou transferencia a outro pais comunitario asi como, se é o caso, 0 cambio de
lista, da baixa ou baixas achegadas e a inscricion definitiva no rexistro mercantil, e deberan
presentar a documentacién que figura no anexo lll. En caso de non presentaren a
documentacion requirida, os buques causaran baixa no censo por «retirada da
actividade».

3. Para acceder a situacién de alta definitiva os novos buques acollidos a proxectos
conxuntos, aos cales se refire o artigo 3.c), deberase xustificar o desmantelamento das
baixas de forma que cubran o0 100% en canto a arqueo e potencia e o numero de unidades
pesqueiras dadas de baixa sexa igual ou maior ao numero de novas unidades.

4. Os armadores dos buques reactivados, transcorrido como maximo un ano desde
a data da alta provisional, deberan xustificar para o seu paso a situacion de alta definitiva
no Censo da frota pesqueira operativa unha actividade pesqueira de polo menos cento
vinte dias, ou un 70 por cento dos dias autorizados cando se trate de pesqueiras especificas
reguladas pola sua propia normativa, por medio da documentacion citada no anexo V. En
ausencia das xustificacions requiridas os buques causaran baixa no censo por «cesamento
definitivo da actividade».

Artigo 52. Permanencia en actividade.

Os buques que se incluan no Censo da frota pesqueira operativa por reactivacion,
segundo o disposto neste real decreto, deberan permanecer activos de forma continuada
e de alta polo menos dous anos para poderen ser achegados como baixa para novas
construcions ou modernizacions de buques.

Artigo 53. Coordinacion de rexistros.

1. Co obxecto de cumprir co establecido no Regulamento (CE) n.° 26/2004 da
Comisiéon, do 30 de decembro de 2003, relativo ao Rexistro Comunitario de Buques
Pesqueiros, e demais normativa aplicable, controlar o esforzo pesqueiro e manter a debida
concordancia entre o Censo da frota pesqueira operativa e o Rexistro de Buques e
Empresas Navieiras, competencia do Ministerio de Fomento, toda anotacién na folla de
asento dos buques das listas terceira e cuarta que represente alteracion do seu arqueo,
potencia propulsora e caracteristicas principais, asi como aquelas anotacions que se
refiran a altas, baixas ou cambio do seu nome requiriran o informe previo do Ministerio de
Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio (Secretaria Xeral do Mar).

2. Unha vez realizadas as anotacions mencionadas no paragrafo anterior, asi como
as referidas a transferencia da titularidade e da propiedade do buque, deberan ser
comunicadas polos distritos maritimos correspondentes ao Ministerio de Medio Ambiente,
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e Medio Rural e Marifio, Secretaria Xeral do Mar, Direccién Xeral de Ordenacién Pesqueira,
para a sua anotacién no censo.

3. As alteracions do arqueo e/ou da potencia propulsora dos buques da lista terceira
realizadas sen as preceptivas autorizacions daran lugar & obriga de achegar baixas
censadas equivalentes aos aumentos producidos no arqueo e/ou potencia propulsora, sen
prexuizo das demais consecuencias que legal ou regulamentariamente deriven da ausencia
de tales autorizacions.

Artigo 54. Cambios de titularidade.

Cando se produza un cambio de titularidade nun buque tanto de propietario como de
armador, o adquirente debera pofielo en cofiecemento do Ministerio de Medio Ambiente, e
Medio Rural e Marifio e do Ministerio de Fomento, nun prazo de dous meses.

Disposicién adicional primeira. Idade do buque.

Para efectos de axudas, a idade do buque pesqueiro sera o nimero enteiro definido
como a diferenza entre 0 ano da data de resolucion de concesion dunha prima ou
subvencion e o ano da sua entrada en servizo.

Considérase que a data de entrada en servizo do buque coincide coa expediciéon do
primeiro certificado de navegabilidade. En ausencia de referencia ao dito certificado,
entenderase que o buque entrou en servizo na data da sua primeira inscricién na lista
terceira do Rexistro de Buques e Empresas Navieiras.

Disposicion adicional segunda. Prazo de resolucion.

O prazo para a resolucion dos expedientes de autorizacidons que regula este real
decreto sera de seis meses.

Disposicion adicional terceira. Axudas en virtude do Regulamento (CE) n.° 744/2008 do
Consello, do 24 de xullo de 2008.

As axudas que, ao abeiro deste real decreto, tefian por fundamento o Regulamento
(CE) n.° 744/2008 do Consello, do 24 de xullo de 2008, polo que se establece unha accion
especifica temporal para promover a reestruturacion das frotas pesqueiras da Comunidade
Europea afectadas pola crise econémica, seran aplicables ata o 31 de decembro de 2010
ou, en todo caso, no marco temporal establecido polo dito regulamento.

Disposicién adicional cuarta. Intercambio de informacion.

Os ministerios de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio, de Traballo e Inmigracion
e de Fomento intercambiaran por via telematica as informaciéns que sexan necesarias
para evitar o despacho dun buque ou do seu persoal enrolado sen que estean dados de
alta no réxime especial da Seguranza Social dos traballadores do mar ou para evitar o
despacho para o exercicio da actividade pesqueira de buques que se encontren nalgunha
das situacions previstas no artigo 45.

Disposicion transitoria Unica. Axudas en virtude dos reais decretos 1048/2003, do 1 de
agosto, e 3448/2000, do 22 de decembro,

1. Non obstante o disposto na disposicion derrogatoria, seran de aplicacién o Real
decreto 1048/2003, do 1 de agosto, sobre ordenaciéon do sector pesqueiro e axudas
estruturais, e o Real decreto 3448/2000, do 22 de decembro, polo que se establece a
normativa basica de axudas estruturais ao sector pesqueiro, as axudas aplicables, para
efectos das axudas aplicadas en virtude destes e dos documentos Unicos de programacién
do Obxectivo 2 e féra de Obxectivo 1, asi como dos programas operativos no marco dos
obxectivos 1 e 3, asi como dos programas de iniciativa comunitaria Urban e Leader+ en
Espana, de acordo coa Decision da Comisién do 18 de febreiro do 2009 C(2009) 1128
final, no marco temporal que lles sexa aplicable.
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2. Para os efectos do punto anterior, aplicarase o disposto no artigo 25.4 do Real
decreto 3448/2000, do 22 de decembro, polo que se establece a normativa basica de
axudas estruturais no sector pesqueiro, da seguinte forma:

«4. Agarantia poderase liberar parcialmente, por peticion do interesado, substituindoa
por outro aval bancario que garanta o 20% da contia da prima restante desde o 1 de
xaneiro de 2009 a finalizacion da quinta anualidade, segundo calculo pro rata temporis
sobre 0o 100% da prima total de todo o periodo, unha vez aprobados os informes
correspondentes e sempre que se cumpran todas as condiciéns.

Para as sociedades mixtas acollidas ao Real decreto 137/2002, do 1 de febreiro, a
garantia poderase liberar substituindoa por un aval bancario do 40%, nos mesmos termos
do paragrafo anterior.»

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacion normativa.

Quedan derrogados os seguintes reais decretos: o Real decreto 798/1995, do 19 de
maio, polo que se definen os criterios e condicidns de intervenciéns con finalidade estrutural
no sector da pesca, da acuicultura e a comercializacién, a transformacién e a promocion
dos seus produtos, excepto a disposicion adicional oitava; o Real decreto 1048/2003, do 1
de agosto, sobre ordenacion do sector pesqueiro e axudas estruturais, e o Real decreto
3448/2000, do 22 de decembro, polo que se establece a normativa basica de axudas
estruturais ao sector pesqueiro, sen prexuizo do disposto na disposicion transitoria Unica.

Disposicién derradeira primeira. Habilitacién competencial.

Este real decreto constitie lexislacidon basica de ordenacion do sector pesqueiro ditada
ao abeiro do establecido no artigo 1491.19.2 da Constitucion. Exceptiuanse do anterior o
capitulo IX e os anexos, ditados en virtude da competencia exclusiva do Estado en materia
de pesca maritima regulada no artigo 149.1.19.2 da Constitucion.

Disposicion derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 9 de outubro de 2009.
JUAN CARLOS R.

A ministra de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marifio,
ELENA ESPINOSA MANGANA
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ANEXO |

Modelo de solicitude para a inclusiéon no censo da frota pesqueira operativa de
buques de pesca espanois

(REAL DECRETO / 2009)

I.  DATOS PERSOAIS E DOMICILIO DO SOLICITANTE

Nome e apelidos NIF ou NIE
Domicilio
Rua/praza e numero Localidade Provincia C;gcsjlg:) Teléfono e fax
II. DATOS DO REPRESENTANTE DO SOLICITANTE
Nome e apelidos NIF ou CIF
Domicilio
Rua/praza e numero Localidade Provincia %gg;g? Teléfono e fax
ll. IDENTIFICACION DO BUQUE
Nome Matricula e folio | G.T. Porto base

IV. TIPO DE ALTA

O Alta provisional no censo da frota pesqueira operativa.

O Alta definitiva no censo da frota pesqueira operativa
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V. ACTIVIDADE EN

O Augas interiores | OO Augas exteriores O Augas interiores e augas exteriores
de forma alternativa.

O Autorizo o Ministerio de Medio Ambiente, e Medio Rural e Mariio para consultar
telematicamente os datos referidos a mina persoa relacionados exclusivamente co
documento nacional de identidade, ou, no seu defecto, fotocopia compulsada do

citado documento.
Sinatura:

VI. DOMICILIO PARA EFECTOS DE NOTIFICACION.'

VIl. SOLICITUDE.

O/a abaixo asinante declara que son certos os datos consignados nesta solicitude;
aceptando e comprometéndose a probalos documentalmente, conforme o establecido no
Real decreto /20009.

Sinatura:

Sra. Ministra de Medio Ambiente, e Medio Rural e Marino
Secretaria Xeral do Mar
28006 MADRID

! Consignar o medio ou medios preferentes polos que desexa que se lle realice a notificacion. Deberase
consignar, polo menos, un lugar para realizar a notificacion.
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ANEXO Il

Documentos para a alta provisional no censo da frota pesqueira operativa de buques
de nova construcién, importacion ou provenientes doutra lista

1. Caderno censual de alta, completado correctamente e na sua totalidade polo
armador, que asinara no lugar reservado para iso.

2. Copia certificada da folla de asento do buque na terceira ou cuarta lista ou, no seu
defecto, folla de asento na novena lista e copia compulsada da acta de probas oficiais ou
de funcionamento, en caso de non se ter expedido a folla de asento na terceira lista.

3. Certificado de navegabilidade ou conformidade definitivo do buque, na terceira ou
cuarta lista (ou copia compulsada).

4. Certificado de arqueo do buque en GT e TRB (ou copia compulsada).

5. Certificacidn da capitania maritima correspondente de amarre da «baixa ou baixas
achegadas» e da patente de navegacioén e inicio do expediente de desmantelamento.

6. Etiqueta de identificacion fiscal da empresa armadora.

ANEXO Il

Documentacion para alta definitiva no censo da frota pesqueira operativa de buques
de nova construcidn, importaciéon ou provenientes doutra lista

1. Copia certificada da folla de asento onde conste o desmantelamento da baixa ou
baixas achegadas.

2. Certificacion definitiva (non provisional) no rexistro mercantil, se este aspecto non
figura na folla de asento.

3. Certificacion do Instituto Social da Marifia en que figuren:

a) Numero de inscricién na Seguranza Social da empresa armadora.
b) Numero de inscricion na Seguranza Social do barco como centro de traballo.

4. Duas fotografias de 10 x 15 cm, en cor, do buque completo, nas cales se distinga
claramente a matricula e o folio na amura do buque xa construido

ANEXO IV

Documentos para a alta provisional por reactivacion de buques no censo da frota
pesqueira operativa

1. Caderno censual de alta, completado correctamente e na sua totalidade polo
armador, que asinara no lugar reservado para iso.

2. Copia certificada da folla de asento do buque en terceira lista.

3. Certificado de navegabilidade definitivo do buque, en terceira lista (ou copia
compulsada).

4. Certificado de arqueo do buque en GT e TRB (ou copia compulsada).

ANEXO V

Documentos para a alta definitiva por reactivacion de buques no Censo da frota
pesqueira operativa

1. Certificacion de despachos para a pesca expedidos pola capitania maritima ou
distrito maritimo correspondente, cando non existan despachos telematicos.

2. Certificaciéon de vendas en lonxa ou establecemento autorizado pola comunidade
autéonoma.

3. Certificacidn do Instituto Social da Marifia de estar de alta e ao dia no pagamento
das cotizacions e en que consten os datos do buque e da empresa armadora.
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ANEXO VI

CADERNO CENSUAL DE FROTA PESQUEIRA OPERATIVA

MOTIVO DE ALTA

[ ] NOVA CONSTRUCION

Autorizado por: Con data:

[] CAMBIO A TERCEIRA LISTA

Procedente de lista: Matricula: Folio:

Autorizado por: Con data:

[ ] IMPORTACION

Pais de procedencia:

Nome:
Distintivo de amuras: Cddigo buque:

(se procede pais UE)
Autorizado por: Con data:

[ ] REACTIVACION

Motivo de inactividade:

Data do ultimo despacho:

Despachado por capitania maritima/distrito maritimo:
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IDENTIFICACION DO ARMADOR

(Persoa fisica ou xuridica que xestiona a actividade ou a explotacion do buque. Se
son varias pero non formaron sociedade, datos de quen a dirixe)

Apelidos, nome/razoén social

. . N.° Seguranza Social
(o]
DNI/NIF N.%inscricion S.S. do armador ou
do buque
empresa armadora
DOMICILIO
Rua/praza e numero
Localidade Provincia Cddigo postal
TELEFONO FAX
ASOCIADO A:

1 Confraria de:

2 Asociacion de armadores de:

3 Cooperativa de:

4 Organizacion de produtores:

IDENTIFICACION DO PROPIETARIO LEGAL DO BUQUE

(Inscrito no Rexistro Mercantil ou, no seu defecto, na folla de asento, se é distinto do
armador do punto anterior)

Apelidos, nome/razén social DNI/NIF
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DOMICILIO

Rua/praza e numero

Localidade Provincia Caddigo postal

TELEFONO FAX

INSCRICION NO REXISTRO MERCANTIL DO BUQUE
(Se esta inscrito, cubrir os seguintes datos)

Rexistro Mercantil de:
Folio
N° de ben

REXIME DE EXPLOTACION DO BUQUE

(Marcar cun X o cadro correspondente)
PROPIETARIO LEGAL DO BUQUE:

¢ Esta embarcado? [] sl [] NON

En calquera caso, se ten algunha titulacion nautico-pesqueira indiquea a continuacion

TIPO DE PROPIEDADE
(Marcar cun X o cadro correspondente)

. ] PRIVADA INDIVIDUAL (unha soa persoa)

. [] PRIVADA COLECTIVA (varias persoas que non forman sociedadg
. L] SOCIEDADE PRIVADA

. [ ] COOPERATIVA

. [] CONFRARIA

. [] PUBLICA

ONhAhWN=
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BAIXAS ACHEGADAS
Nome Matricula Folio Cddigo buque

IDENTIFICACION E CARACTERISTICAS DO BUQUE
(As caracteristicas técnicas do buque vefien indicadas na folla de asento)

NOME DO BARCO:
(Sen abreviaturas)

CcODIGO:

DATA ULTIMO DESPACHO:

PORTO BASE:
DISTINTIVO DE AMURAS DISTINTIVO DE (**) ARQUEO
CHAMADA (con dous decimais)
(*) Matricula Folio Sinal TRB GT
DIMENSIONS (en metros con dous decimais)
Eslora total Eslora P.P. Manga fora forros Puntal

(*) Matricula.- Letras e numero correspondente ao porto onde esta matriculado o
buque. Exemplo: SS-1 é a de Pasajes, VIL-3 a de Vilagarcia, HU-3 a de Huelva, TE-1
a de Tenerife, etc.

(**) Arqueo.- Indicar sempre GT, o arqueo TRB unicamente os buques que dispofian
deste dato.
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ESTALEIRO CONSTRUTOR

ANO DE CONSTRUCION ) .
(nome ou razén social)

LOCALIDADE

DATA DE ENTRADA EN SERVIZO

| DATA DE INSCRICION DEFINITIVA |

PAIS DE PROCEDENCIA
(Se construido no estranxeiro ou importado)

| |

MATERIAL DO CASCO (marcar cun X o cadro correspondente)

1. [] MADEIRA
2. [ ] ACEIRO
3. [] FIBRA DE VIDRO / PLASTICO

4. [] OUTRO (indiquese cal):

TIPO DE COMBUSTIBLE QUE UTILIZA O MOTOR PROPULSOR

(Marcar cun X o cadro correspondente)

[] GASOLEO [JGASOLINA  [] OUTRO (indique cal) :

CAPACIDADE DE TANQUES

(Indique a unidade de medida) [ | Metros cubicos [ ] Litros
(Marcar cun X)

TIPO DE PROPULSION
(Marcar cun X o cadro correspondente)

F [0 MOTOR FORABORDA
M [J MOTOR A BORDO
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MOTOR PRINCIPAL
(Marcar cun X o cadro correspondente)

1 [] E o motor orixinal
2 [] Cambiouse Data do ultimo cambio:

*Omotortentara [ ] SI [ ] NON

Marca Modelo

Ano de fabricacion N° serie de motor
(Segundo placa fabricante)

* 86 para buques con motor a bordo

POTENCIA MAXIMA CONTINUA EN BANCO (En C.V.)
(Potencia B.H.P., potencia ao freo)
(Se hai dous motores para propulsion principal sumar ambos)

REVOLUCIONS MAXIMAS POR MINUTO DO MOTOR

RELACION DE REDUCION

POTENCIA DE MOTORES AUXILIARES (en C.V.)

VELOCIDADE MAXIMA EN PROBAS (en nés = millas/hora)

AUTONOMIA DO BUQUE (en millas)

HELICES (tipo)
(Marcar cun X o cadro correspondente)
1. [] FIXA
2. [ ] DE PAS REVERSIBLES
3. [] CON TUBEIRA
4. [ ] HELICE DE PROA
EMBARCACIONS AUXILIARES

EMBARCACIONS AUXILIARES LISTA CUARTA

DE ALMADRABAS

DE CULTIVOS MARINOS

DE CERQUEIROS E OUTROS

DE MARISQUEO A PE

DE RECOLLIDA DE ALGAS OU CORAL

ARTEFACTOS DEDICADOS AO CULTIVO OU ESTABULACION
DE ESPECIES MARINAS

> s wa
I I I
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CARACTERISTICAS OPERACIONAIS

TRIPULACION (indicar o nimero de:)

1 ___ CAPITANS OU PATRONS DE PESCA (incluido o capitan ou patrén do

2 __ OFICIAIS DE PONTE

3 __ MECANICOS NAVAIS

4 _ RADIOTELEGRAFISTAS

5 _ ELECTRICISTAS NAVAIS

6 __ MOTORISTAS OU MECANICOS DE LITORAL
7 ___ ESPECIALISTAS
8 __ MARINEIROS

EQUIPAMENTOS ESPECIAIS
(Marcar cun X o/s cadro/s correspondente)

EQUIPAMENTOS DE NAVEGACION

. [ ] RADARES

PILOTO AUTOMATICO

XIRO COMPAS

CORREDEIRA

) NAVEGACION POR SATELITE
. [] PLOTTER

Lo

1
2
3
4,
5
6

EQUIPAMENTOS DE COMUNICACION

1. [ ] TELEFONICA
2. [ ] SATELITAL
3. [ ] V.HF.

EQUIPAMENTO DE DETECCION DE PESCA

1. [ ] SONAR
2. [ ] SONDA
3. [ ] SONDADOR REDE
4. [ ] TELEDETECCION

EQUIPAMENTOS AUXILIARES PARA A PESCA

1. [] EMBARCACION AUXILIAR DE PESCA
2. [ ] HELICOPTERO
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EQUIPAMENTOS DE TRANSFORMACION E MANIPULACION
(Numero de toneladas/dia que pode procesar)

t/dia CONXELACION
t/dia FABRICACION DE FARINAS
_________ t/dia FABRICACION DE ACEITES

MANIPULACION
(Numero total de maquinas)

MAQUINAS DE FILETEAR, EVISCERAR, DESCABEZAR E
OUTRAS

BODEGAS, TANQUES E VIVEIROS (indique a capacidade en metros cubicos)

m> CAPACIDADE DE ALMACENAXE DE XEO
m> BODEGAS FRESCO

m® BODEGAS REFRIXERADO

m® BODEGAS CONXELADO

m®> TANQUES DE SALMOIRA

m® VIVEIROS DE CEBO VIVO

O WN-=

EQUIPAMENTOS COMPLEMENTARIOS DE PESCA (indique o numero)

1 __ GRUPOS ELECTROXENOS

2 _ BOMBAS DE PEIXE

3 __ MAQUINILLAS

4 _ EQUIPAMENTOS LUMINOSOS
5 _ HALADORES (powered block)

CALADOIROS E TIPO DE PESCA PARA A QUE ESTA’AUTORIZADO POLA
SECRETARIA XERAL DE PESCA MARITIMA.
(Marcar cun X os cadros correspondentes ao CALADOIRO e tipo de pesca)

AUGAS ESPANOLAS

1. [ ] AUGAS EXTERIORES
2. [ | AUGAS INTERIORES
3. [] AMBAS DE FORMA ALTERNATIVA
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CALADOIROS
E.1 [ ] CANTABRICO-NOROESTE
E2 [] SURATLANTICO
E.3 [ | MEDITERRANEO
E.4 [ ] CANARIAS

TIPO DE PESCA

Modalidades censadas

A.1 [ ] Arrastre de fondo

A.2 [ ] Cerco

A.3 [ ] Palangre de superficie
A.4 [ ] Palangre de fondo
A.5 [ ] Rasco

A.6 [ ] Volantas

A.7 [ ] Arteclara
Modalidades non censadas

A.8 [ ] Artes menores
A.9 [ ] Outras (indicar cal):

AUGAS CEE NON ESPANOLAS

C.1 [ ] ZONAS Vb, VI, Vil e VIl (FROTA DOS 300)

A.1 [ ] Artes fixas - palangreiros maiores 100 TRB
A.2 [ ] Arrastre de fondo - arrastreiros maiores 100 TRB

C.2 [ ] ZONAS Vllla,b,dee (GOLFO DE VIZCAYA)
A.3 [ ] Sardifieiros menores 100 TRB
A.4 [ ] Palangreiros menores 100 TRB
A.5 [ ] Lifa-pincho menores 50 TRB
A.6 [ ] Anchoa
T.1 [] Anchoa para cebo
T.2 [ ] Tanidos (boniteiros)

C.3 [ ] ZONAS VIig, h, j e k (SUR INGLATERRA E IRLANDA)

PORTUGAL
C.4 [ ] NORTE DO PARALELO DE PENICHE

P.1 [ ] Arrastre
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C.5 [ ] SUR DO PARALELO DE PENICHE

P.2 [ ] Arrastre
P.3 [ ] Palangre de superficie

C.6 [ ] NORTE E SUR DO PARALELO DE PENICHE
P.4 [ ] Corrican (boniteiros)
C.7 [ ] ACORDOS FRONTEIRIZOS

A.1 [ ] Mifo
A.2 [ ] Guadiana

OUTROS CALADOIROS

CALADOIROS

R.1 [ ] MAURITANIA

R.2 [ ] SENEGAL

R.3 [ | GAMBIA

R.4 [ ] GUINEA BISSAU

R.5 [ ] GUINEA CONAKRY

R.6 [ | GUINEA ECUATORIAL
R.7 [] SAO TOME E PRINCIPE
R.8 [ ] ANGOLA

R.9 [ | NAMIBIA

R.10 [ | SUDAFRICA

S.1 [ ] MOZAMBIQUE

S.2 [ ] COMORES

S.3 [ ] SEYCHELLES

N.1 [ ] NAFO

N.2 [ ] USA (caladoiro de Boston)
N.3 [ ] SVALBARD

N.4 [ ] NORUEGA

X.1 [ ] OUTRO CALADOIRO (indique cal):

DATA DE ENTREGA

SINATURA DO ARMADOR
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